Hinweis!

- Uberprufen Sie, dass wahrend der Installation der Strom abgestellt ist.

- Die Leuchten missen von einem professionellen Elektriker unter Einhaltung aller nationaler und internationaler Vorschriften und
Regelungen fiir Elektroinstallationen angebracht werden.

- Die Artikel diirfen keinesfalls Regen oder hoher Feuchtigkeit ausgesetzt werden. Nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet!

- Den direkten Blick in die Lichtquelle (LEDs) vermeiden, um Blendungen oder andere Beschwerden zu vermeiden.

- An den Geréten kénnen elektrostatische Entladungen (ESD) entstehen. Sie sind deshalb, zur Vermeidung dieser Entladungen, nur u
nter Einhaltung der erforderlichen Vorsichtsmaf3nahmen zu handhaben.

- Fiir die Reinigung der Produkte keine Chemikalien oder Schleifmittel benutzen. Nur mit einem weichen Tuch reinigen. Nicht auf der
Oberfldche kratzen.

- Durch eine falsche Montage kann es zu Defekten kommen.

- Simon haftet nicht fiir einen eventuellen unsachgemafen Gebrauch der Artikel.

- Die Quelle des Lichtes dieses Sternes ist nicht ersetzbar; wenn die Quelle leichter Reichweiten das Ende von seinem Leben, das
sollte ausgetauscht werden ganzer Stern.

Uwaga!

- Nalezy sie upewnic, ze przed przystgpieniem do instalacji wytaczono zasilanie.

- Podczas instalacji, ktorag powinien przeprowadza¢ elektryk, posiadajacy stosowne uprawnienia, nalezy przestrzegac wszystkich
norm i przepiséw, zarowno krajowych jak i lokalnych, dotyczacych instalacji elektrycznych.

- Artykutow nie nalezy uzywac w otoczeniu o wysokim stopniu wilgotnosci, lub gdzie istnieje mozliwos¢ wystapienia opadow.
Wytacznie do uzytku we wnetrzach!

- Nalezy unika¢ patrzenia wprost na zrodto $wiatta (LEDs), aby unikna¢ oslepienia lub innych nieprzyjemnych objawéw. - Urzgdzenia
czute na wytadowania elektrostatyczne (ESD). Aby ich uniknaé, w trakcie uzytkowania nalezy stosowac niezbedne srodki ostroznosci.
- Czysci¢ wytacznie miekka szmatkg irchowa. Nie nalezy stosowac produktéw chemicznych lub Scierajgcych. Nalezy uwazac, aby nie
porysowac powierzchni.

- Wadliwy montaz moze by¢ powodem awarii.

- Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku uzytkowania niezgodnego z zaleceniami.

- Zrodto Swiatta tej oprawy nie jest wymienne; Kiedy zrédto swiatta osiggnie koniec swojego zycia, cata oprawa.

BHumMaHue!

- Bo Bpems ycTaHOBKYM y6eauTech B TOM, HTO 3MIEKTPUYECKOE MUTAHMUE OTKAIOYEHO.

- TonbKo KBanUMULMPOBAHHbIN INEKTPUK MOXKET YCTaHABNVBATb OCBETUTE/bHbIE MPUBOPBI, BLIMOHSS BCE HOPMATUBbI M NPaBuna
N0 3N1eKTPUYECKNUM YCTaHOBKAM, KaK HallMOHabHble, Tak ¥ MECTHbIE.

- 3anpelyaeTcs noaBepraTb NPOAYKT BO3AENCTBUIO BNAXXHOW aTMocdepbl. 3aluiiaTb oT AOXKAS. Icnonb30BaTh TONbKO B 3aKPbITbIX
nomeuteHnsx!

- Bo n3bexaHune ocnenneHns n Nnpoymnx HeyaobCTB, He CMOTPETb NMPSIMO Ha UCTOYHUK CBETA (CBETOAMORA).

- Nprcnocobnenns, NogBePKeHHbIE INEKTPOCTaTUYECKUM pa3psifaM.(ESD). O6pallaTbCs OCTOPOXKHO B LLeNsiX NpefoTBpalleHus
pa3psgos.

- 3anpelyaeTcs NoAb30BaTbCA XMMUYECKUMU UK abpasvBHbIMK CPEACTBAMU A4S YUCTKN U3Aenus. Mcnonb3oBaTb TONbKO MATKYIO
3amwy. He Lapanatb NOBEpPXHOCTb.

- HenpasuibHas c60pKa MOXET MPUBECTM K aBapuu.

- Simon He 0TBeYaeT 3a HeNpaBWIbHOE UCMOMb30BaHNE U3eNUs.

- JTerkuin UICTOYHMK 3TOTO CBETa HE 3aMEHUM; KOrfa JIerKuii UCTOYHMK AOCTUraeT KOHLa ero (oHa, Ball) XX13HU, HeobXxoamMmMo
3aHUMaTbh MecTo CBeT coobuyaeT.

Uyari!

- Kurulmasi sirasinda elektrik baglantisinin olmamasina dikkat ediniz.

- Isiklandirmalar nitelikli bir elektrikgi tarafindan elektrik tesisatlarinin ulusal ve yerel kurallarini ve regllasyonlarini yerine getirilecek
sekilde takilmalidir.

- Urlinii yagmurdan ve yiiksek derecede nemli ortamlardan koruyunuz. jSadece kapali alanda kullanilir!

- Goz kamagmasini veya diger rahatsizliklari nlemek agisindan 1siga (LEDs) direk olarak bakmayiniz.

- Elektrostatik yiiklemelere karsi hassas aletler. (ESD). Bunlari 6nlemek igin dikkatli manipiile ediniz.

- Uriinii temizlemek igin kimyasal veya asindirici maddeler kullanmayiniz. Sadece yumusak bir bez kullaniniz. Yiizeyini cizmeyiniz.
- Yanlis bir montaj arizalara neden olabilir.

- Simon {riiniin uygun olamayan herhangi bir kullanimindan sorumlu degildir.

- Bu lambanin isik kaynagi degistirilemez; Isik kaynagi kullanim émriinin sonuna geldiginde armatiiriin tamami degistirilmelidir.
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SIMON URMET, S.P.A. Via Bologna, 152/ 10154 Torino +390112400957 (ITALY)

INDO SIMON ELECTRIC PVT. LTD. B-88, Sector-83, Noida / 201305 Uttar Pradesh / +911203096700 (INDIA)

KONTAKT-SIMON S.A. ul. Bestwinska, 21 /43-500 Czechowice-Dziedzice / +48323246300 (POLAND)

SIMON ELECTRIC, S.L. Novocheremushkinskaya Str, 23-4/117218 Moscow / +74956468400 (RUSSIA)

SIMON ELEKTROMEKANIK SAN. VE TIC. A.$. Istanbul Anadolu Yakasi OSB / Mermerciler Caddesi. No:11 Tuzla/ 34953 Istanbul/ +902165931434 (TURKEY)
SIMON INTERNATIONAL, S.A. Zone industrielle Gzenaya. Lot 152/160 Route de Rabat / 90024 Tanger/ +21239393434 (MOROCCO)
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Montaje - Montagem - Assemblage - Assembly - Z% - Montage - iAdvertencia! y ] , R
- Durante la instalacion asegirese que la alimentacion eléctrica esté desconectada.

Montaz - Accambnes - Montaj - &Aa.) - Las luminarias deben ser instaladas por un electricista cualificado y cumpliendo todas las normas y regulaciones, tanto nacionales como
locales, sobre instalaciones eléctricas.
B . . . L ,
ON/OFF No exponer el producto a la lluvia 0 a ambientes de humedad alta. jUso interior solamente!

- Evitar mirar directamente a la fuente de luz (LEDs) para prevenir deslumbramientos u otras molestias.

- Dispositivos sensibles a descargas electrostaticas. (ESD). Manipular con las precauciones necesarias para evitarlas.

- No usar productos quimicos o abrasivos para limpiar el producto. Usar solamente una gamuza suave. No arafiar la superficie.

- Un montaje incorrecto puede causar averias.

- Simon no se hace responsable de cualquier uso indebido del producto.

- La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz alcance el final de su vida, se debe sustituir la luminaria
entera.

Atencéo!
- Durante a instalagdo, é preciso assegurar-se de que a alimentagéo eléctrica esta desligada.
- As luminarias devem ser instaladas por um electricista qualificado e cumprindo sempre todas as normas e regulamentos, tanto nacionais

AC-L como locais, sobre instalagdes eléctricas.
AC-N - Nédo expor o produto a chuva ou a ambientes com alta humidade. Apto somente para interiores!
- Evitar olhar directamente para a fonte de luz (LED) para evitar deslumbramentos e outros incémodos.
0,75~10 - Dispositivos sensiveis a descargas electrostaticas. (ESD). Para evitar descargas electrostatica, tomar as precaugdes necessarias ao

manipular o produto.

- Nao utilizar produtos quimicos ou abrasivos para limpar o produto. Utilizar somente uma flanela macia. Nao riscar a superficie.

- Uma montagem incorrecta pode causar avarias.

- A Simon ndo assume nenhuma responsabilidade por qualquer utilizagéo imprépria do produto.

- A fonte de luz desta luminéria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atingir o fim de sua vida, deve-se substituir a luminaria inteira.

Attention!
- Veuillez vous assurer que I'alimentation électrique est débranchée au cours de I'installation.
- Les éclairages doivent étre installés par un électricien qualifié dans le respect des normes et réglementations, nationales ou locales,
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| portant sur les installations électriques.

- Ne pas exposer le produit a la pluie ou dans une atmosphére trop humide. Utilisation intérieure exclusivement !

- Eviter de regarder directement la source de lumiére (LEDs) afin de prévenir les éblouissements ou autres génes occasionnées.

- Equipements sensibles aux décharges électrostatiques. (ESD). Manipuler en prenant les précautions nécessaires.

- Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs pour nettoyer le produit. Utiliser seulement une chamoisine. Ne pas griffer la surface.
- Un montage incorrect peut causer des pannes.

- Simon ne saurait étre tenu pour responsable de toute mauvaise utilisation du produit.

- La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplagable ; lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, il convient de remplacer le
luminaire entier.

Warning!
- During the installation make sure power is OFF.
- Fixtures must be installed by a qualified electrician in accordance with all national and local electrical and construction codes and
gt g
gulations.
AC-N - Do not expose the product to the rain or high humidity environment. Indoor use only!

- Avoid looking directly to the LEDs light source to prevent dazzling or another annoyances.

- Electrostatic sensitive devices (ESD). Handle with necessary precautions to avoid ESD.

DIM+/DA+ - Do not use chemicals or abrasives to clean this product. Use soft mat only. Avoid scracth the surface.

DIM-/DA- - Incorrect assembly can cause malfunction.

- Simon is not responsible of any incorrect use of the product.

- The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches the end of its life, it must be replaced whole luminaire.
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TECNOWATT ILUMINAGAO LTDA / Rua trajano de Araujo Viana, 1228 Cinco - Contagem/MG CEP 32010-090 / +553133598225 (BRAZIL)

SIMON ELECTRICA, S.A. Darwin, 136, Anzures / 11590 México, D.F +5255457865 (MEXICO)

IEP DE ILUMINACION, S.A. Ruta Panamericana km 37,5 - Ramal Escobar / Centro industrial Garin - Mozart 160- Lote 39( (03327) 410410 +543327410410 (ARGENTINA)
SIMON MATERIEL ELECTRIQUE 22 Rue Robert Witchitz / 94200 Ivry-sur-Seine / Cedex / +33(0)146814545 (FRANCE)

SIMON ELECTRIC (CHINA) CO., LTD. No. 1 Ximeng Road / 226600 Haian, Jiangsu +8651388917291 (CHINA)

04 SIMON LIGHTING, S.A.U. Diputacén, 390-392/ 08013 Barcelona- +34902109700 (SPAIN)




